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Crenan Jlykun

AHIIMIM3MBI U3 c(ep MOJUTHKH U IKOHOMHUKH B PyCCKOM
U MOJIbCKOM fI3bIKAX.

B cratee mpencrtaBieH pycCKO-MOJBCKUH CIOBaph HOBEHIINX
3aMMCTBOBaHHUHA M3 aHTIIMHCKOTO S3bIKa B c(hepax IMOJMTHKU U IKO-
HOMHKH, OOOCHOBBIBA€TCS €ro aKTyaIbHOCTh MPH OOyYEHHUH
pycckoMy s3bIKy B [lonbie.

KiiroueBbie c10Ba: AaHMITUIU3MBI, PYCCKUH SI3bIK, MTOJIBCKUH SI3bIK

B nocnennee BpeMst B COLUATBHO-KOHOMUYECKOM U ITOIUTH-
YEeCKOH 00JIacTsIX MOSIBUIIOCH U MIPOAOJIKAET MOABIISITHCS OTPOMHOE
KOJIMYECTBO HOBBIX CJOB, YTO OOYCIIOBIMBAETCSl CEPbE3HBIMU
COLIMAJIBHO-3KOHOMHUYECKMMH niepeMeHamu B Poccum u Espore,
pa3BUTHEM HAyKH M TeXHUKH. B cB3M ¢ wuHTeHCcH(UKanuen
mpolecca HEeoJIOTM3ali Ha COBPEMEHHOM 3Tane (hopMHUpOBaHUS
KaK PYCCKOW, TaK M IOJIbCKOH JIEKCUKH Ipo0JieMa aJeKBaTHOTO
MOHUMAaHUsl HOBEHIIMX aHTIMIU3MOB IpPH OOYYCHHH PYCCKOMY
SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY CTOMT OCOOEHHO OCTPO.

MBI OCTaHOBUIIMCh MMEHHO Ha AHIVIMIU3MAaX, IMOCKOJIbKY
B HACTOAILEE BpeMs 3TO CaMble AKTYAJIbHBIE W MHOTIOYMCIICHHBIE
HOBOOOPA30BaHUS KaK B PYCCKOM, TaK U B IOJIBCKOM SI3bIKax. DTO
e OTMeyaloT B cBOMX paGorax bapbapa Kymema', Aitaypa
OpmomesHa ToiitykoBa” u Slna Buxrtoposna Jlykuna®. Jlykuna
TOBOPHT O TOM, YTO B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE, B CBSI3H C IKO-
HOMHMYECKUMHU M NOJUTHYECKUMH M3MEHEHUSIMU B *KU3HU Poccum

' B. Kulesza, Najnowsze anglicyzmy w jezyku prasy mlodziezowej. http:
www.kwartjez.amu.edu.pl/Kulesza 2010 3-4.pdf (15.10.2011)
2 A.0. ToiiTykoBa, Jlekcuueckue uHHogayuu 8 pycckom sizvike Havana XXI
sexa (2000-2009 zz.). ABTopedepaT auccepTalii Ha COMCKaHHWE YYCHON
crenenu 1.¢.H. http: www.khsu.ru/science/archives/toytukova.doc

A.B. Jlykuna, @opmuposanue HABLIKOE AOEKBAMHO20 NOHUMAHUS
AHIUYUZMOB NpU 0OYYEeHUU UHOCPAHHBIX VHAUWUXCA YMEHUI0 PYCCKUX
eazemHo-nyoruyucmuyeckux mexkcmog, Juc. kaHn. men. Hayk, CaHKT-
[MerepOypr 2002. www.lib.ua-ru.net/diss/cont/111611.html
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Y pacIIMpeHNeM MEXTyHapOIHBIX KOHTAKTOB, OJHUM M3 HanOoJjee
SIPKUX JUHAMUYECKUX IIPOLECCOB SIBISETCS aKTUBU3ALMS ITpoliecca
3auMcTBOBaHMsA . Ha aHrmmmsmax u3 cdep MONTHTHKA M KO-
HOMUKH MBI U OCTAHOBUMCHL.

YenoBek, He 3aJalolIMiiCs 3TUM BOMPOCOM, MOXKET
NOAYMaTh, YTO IMPU 3HAHUU AHIJIMICKOTO S3bIKa HE BO3HHUKAET
0COOBIX MPOOJIEM C MOHUMAHHEM AHTJUIM3MOB B JIPYrOM S3bIKE.
Ho st0 kaxxymascs nérkocts. S.B. JIlykuHa ormeuaer, 4To 3Ha4u-
TEJIbHBIE TPYJAHOCTU Yy UHOCTPAHLICB BBI3bIBACT Y3HABAHUE TOUYHBIX
3HAYEHUN aHTJIMMCKUX 3aMMCTBOBAaHHM C YYETOM HMX CEMAaHTHUKO-
CTHJIICTUYECKON TpaHC(OpMAIMK B PYCCKOM si3bike. HOCTpaHIIbI
HE BUJAT JIMHTBOKYJIbTYPOJOTHYECKOIO MOTEHLMANA 3aUMCTBO-
BaHMM KaK €IMHUII S3bIKa-PEIUMUCHTA (PYCCKOT0) — IMOJIYYCHHBIX
Ha PYCCKOM MOYBE JOIMOJIHUTEIBHBIX CEMAaHTHUECKUX IPUPAIICHUI
(on, xonHoTarms)’. OmNacHOCTh KPOETCS 3/1eCh TAKXKe B T.H.
IOXKHBIX JIpy3bsIX TEPEBOAYMKA», KOIZIa OIHO CJIOBO H3
AHTJIMICKOrO s3bIKa MPUOOpPETACT pa3HbIC 3HAUCHUS WM OTTCHKHU
3HAUYEHUN B Pa3HBIX A3bIKAX.

Jus  wuccrnenoBaHuss HaMHd OBUT  HCIIONB30BAaH  CIIOBaphb
Jleonnna Ierposuda Kpsicuna «1000 1oswix unocmpanuwix cioey’.
N3 »srToro cnoBapst ObUla TMpOBEACHA CIUIONIHAS BBIOOpKA 10
TEMaTHYECKOMY MPHUHIMITY: aHTJIHNU3MBI B chepe momuTuku (20)
u 3xkoHOMUKH (34), Bcero 54 nekcHUYecKue enuHuIlbl. Jlamee Mol
COTIOCTABHJIM TIOTyYEHHBIE CJIOBA C aHAJOTHYHBIMU AHTIUITA3MAMH
TIONBCKOTO A3bIKA, Ommpasch Ha Stownik wyrazéw obcych PWN'.
Mb1 cpaBHMIM, BO-NEPBBIX, HAIMYUE COOTBETCTBYIOIIMX AHIJIU-
[IU3MOB B PYCCKOM M TIOJILCKOM SI3BIKaX, BO-BTOPBIX, COTIOCTABMIIN
X CEMaHTHKY M, B-TPETbHX, MPAarMaTukKy, TO €CTh yIOTpeOJIeHNE
B peun. Takas HBYCTOpPOHHSSI BHIOOpKA ITO3BOJIMIIA OMPEEIUTH,
Kakhe JIeKCEeMBl €CTb B PYCCKOM SI3BIKE, HO OTCYTCTBYIOT
B MOJILCKOM, M HA00OPOT.

B xome maHHOrO WCcienoBaHusI OBLT COCTaBIEH PYCCKO-
MOJILCKUN CJIOBaph HOBEUIIMX 3aMMCTBOBAHUN U3 aHIJIUICKOTO

* Tam ce.
> Tam xnce.
% JLIL. Kpsicun, 1000 noswix unocmparnnsix cnos, Mocksa 2009.
7 Stownik wyrazow obcych, Warszawa 2009.
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SI3BIKA, TIPEICTABIICHHBIX 110 TEMAaTHYECKUM TPYIIaM U CTETIEHH UX
CEMaHTHYICCKON JKBHBAJICHTHOCTH. CJIOBaph BKIIOYAaEeT B CeOs
AHTTUIM3MBL B al(aBUTHOM TOPAIKE C YKa3aHHEM 3HAYCHUS
U TpUMEpaMU YIOTPEOJCHUs, TaKXe MPHUBEICHBI IOJIBCKUC
agaorn. B Tex ciydasx, KOrja TOJBCKHWE aHAJIOTH THIITYTCS
COTJIaCHO TIOJIbCKOM opdorpadur, OHM JaHBI KUPHBIM IPUPTOM,
B TEX CIydYasX, KOIJla OHHM WHUIIYTCS COTJAcHO aHIJIMHCKON
opborpaduu — scupnvim wipugpmom c Kypcusom. 3HaAKOM +
OTMEYEHBI 3HAYEHHS, KOTOPBIE €CTh y CJIOBa B OJHOM M3 SI3BIKOB
U OTCYTCTBYIOT B JIPYTOM.

CrnoBapb MOXET OBITh MCIOJB30BaH B IIKOJBLHOH M BY30B-
CKOHl TpaKkTHKE NPEenoJaBaHUs PYCCKOTO M TOJBCKOTO S3BIKOB,
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMUA, PYCCKOTO U TMOJBCKOTO S3BIKOB
KaK MHOCTPaHHBIX. DTOT CJIOBAaph B OOJBIICH CTCIIEHH MPHUIOIUTCS
TEM yYalluMCs, KOTOpPBIE BIANCIOT PYCCKUM S3BIKOM Ha
MIPOJBUHYTOM YPOBHE, HAIIPUMEP, TPHU NMEPEBOE PYCCKUX TEKCTOB.
OOpaTUMCs K CJIOBapIO IO THITAM COOTBETCTBHIA.

AHTIUIIM3MBIL, COBITAJIAIONINAE IO CEMAHTHKE

OanHep 1. pexiiaMHBI 3HAYOK Ha Kakom-J. caiite MHTepHera 2.
JIUCTOK C PEKJIaMOM Kakoro-j. TOBapa B BUTPUHE Mara3uHa WM Ha
CTeHax TOProBoro 3aina. banner
OecTcesiep HamOoiee XONIOBasi, MOJB3YIOIIAACS CIIPOCOM KHHTA,
n3zaBaeMasi OOJIbIINM TUpaxoM. bestseller
OM3HeC MpPEeANPUHUMATENBCKAsT SKOHOMHYECKAs JCSTEIbHOCTD,
MIPUHOCSIIAS JOXO/1, MPUOBLTEL. biznes
0nI00pA peKIIaMHBIN KT (Ha TOPOJICKOH YiuIle, Ha JOPOTe | T.II.)
billboard
Osiox0acTep B KHHO: (WIbM, BBIJAIOIIMICS IO MacIITaOHOCTH
CHhEMOK, T10 3aTPayeHHBIM Ha HeTO ()MHAHCOBEIM cpenctBam. block-
buster
00HYC JIOTIOJIHUTEIbHAS T11aTa, IPEMUs, Harpaaa bonus
OyM 1. KpaTKOBPEMEHHBIH TOJbEM, PE3KOE OXKHMBICHHE B IPOMBI-
IUIGHHOCTH, TOPTOBJiE W JAPYTHX cdepax Xo3sicTBa 2. IIyMHXa,
HMCKYCCTBEHHOE O’KHBJICHHE BOKPYT KaKOTO-H. COOBITHS. boom.
TPaHT CIVHOBPEMEHHOE [ICHE)KHOE TocoOMe, BhbIIaBaeMoe
HAayYHOMY VUYPEKICHHUIO WJIH YYCHOMY JJIsl TPOBEICHHUS HCCIIe-
JIOBAHUH TI0 OTIpeIeTICHHON TTpobieme. grant.
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AWJEep JHMIO WIM YYPEeKICHHWE — TOProBbI IPEACTaBUTENb
npeanpuatTus, (GUPMBI, a TaKXKe ITIOCPEIHHK Ha OHWpiKe, 3aHHU-
MAalOIIMAC Kymjied W mponaxked LeHHbIX Oymar. dealer, pexe
diler.

HMHIK - CIOCO0, C IIOMOIIBIO KOTOPOro Kakas-l. JHMYHOCTh
(HampuMmep, akTep WIM IIOJUTHK), OpraHU3alMs, Y4peKICHUE
BOCIIPHHUMAETCSI W OLIEHHBAETCS, 4YacTO CO3HATEJbHO €0 CO3-
TaHHBIN; o0pa3, numo). O nosom umuddice Mapmuvl Kauunckoi.
image

UHcaiiiep TUIO, [0 CBOEMY CIYXeOHOMY TOJOKECHHIO HMEIOIIee
JOCTYI K CEKpeTHOW WMHQopMaiuu (0OBIYHO — B paMKax JaHHOH
po(hecCHOHANBHON CTPYKTYpBI) insider. Pycckuii uncaiioep u3
UBS noayuun cpok.

KOHCAJITHHT CHUCTeMa MpPOQECCHOHANBHBIX KOHCYJIBTAllUH 110
BOIIPOCaM KOMMEPIINH, SKOHOMHUKH, (UHAHCOB U T.N. konsulting
(pexe consulting).

KONMUPAWT  OXpaHAeMOE  3aKOHOM TpaBO Ha  HM3/IaHUC
XYZA0KECTBEHHOT'0, HAyYHOI'0 WJIM KaKOr'0-H. HHOTO IPOU3BEICHHUS.
copyright. + copywriter.

JIM3UHT CJ]a4a B JOJTOCPOYHYIO apeH]ly MalliH, 00OpYAOBaHM,
CpEJICTB TPaHCIIOPTA, IIOMEIIECHUH U T.11. leasing

JoroTumn rpaduueckuii pupMeHHbIH 3HaK logo

JIOKAYT 3aKPBITHE MPEANPUATHS U MACCOBOE YBOJIbHEHUE pabouux
Kak cpeqcTBo 00pbh0OBI MpoTUB 3a0acToBoK. lokaut, pexe lockout.
MeHe/Kep |. CHenuasucT Mo yNpaBJICHUIO NMPOU3BOJICTBOM. 2. B
po¢)eCCUOHANBHOM CIIOpTE: MPEANPUHAMATENb, OPraHU3YIOIINN
TPEHUPOBKU U BBICTYIUIEHUS CIIOPTCMEHOB. menedzer
MEHEM)KMEHT |. COBOKYITHOCTh NMPHUHIIUIIOB, METOJIOB, CPEJICTB M
(¢opM ynpaBieHUS NPOU3BOJACTBOM. 2. PYKOBOISIIMH COCTaB
MPENpUITHS, OCYIISCTBISIIONIMNA YIPaBICHUE TPOU3BOJACTBOM.
management; menedzeryzm.

MOHUTOPHUHI B OMOJIOTMH, SKOJIOTHH U HEKOTOPBIX APYTHX HayKax:
cUCTeMaTH4ecKoe HaOJII0JeHUE 3a KaKUMH-J1. TIPOLECCAMH C 1IETIbIO
yCTaHABJIMBATh COOTBETCTBHE WM HECOOTBETCTBUE PE3YJIBTATOB
3THX MPOLECCOB IEPBOHAYAIBHBIM MPEANOJIOKEHUSIM, OIIpe-
JIeJICHHBIM TpeOOBaHMSAM, HOpMAaTHBaM H T.II. monitoring
na6JMCHTH H3BECTHOCTh B OOIIECTBE, CPEIU LIMPOKOM MyOJIMKH,
MOMYJISIPHOCTh, MEAHMaJbHAs I[IyMUXa BOKPYr KaKOro-JImOo

28



Rocznik Instytutu Polsko-Rosyjskiego Nr 1 (1) 2011

coObITUsA. Mol He Oenaem 3mo padu nabaucumu. publicity Bo ecem
coObImuU 2nasHbIM ObLI0 NAOAUCUMU.
NHAp YacTh JEATEIBHOCTH OPraHU3alMK WM (UPMBI, COCTOSIIAS
B CO3JaHUHU W MOJAEP)KAaHHM ITOJIOKUTEIFHOTO BHEIIHET0 00pasa;
Takke 3TOT 006pa3 (cokp. ot PR). Wedtug dyrektora departamentu
spraw zagranicznych, marketingu i public relations (no crosam
oupexmopa Oenapmamenma UHOCHMPAHHBIX O0el, MapKemuHea
u cessell ¢ obwecmsennocmoio) public relations
nuapmk (pasr) JIUIo, 3aHIMAaroIeecs MIapoM. piarowiec
peiiTUHr 1. B cHooOpTe: MOJOXEHHE CIIOPTCMEHA CpEIu eMy
MMOJOOHBIX, OLICHUBAEMOE OIPEACICHHBIM YHUCIOM OajuioB. 2.
CTETIeHb TOIYJIAPHOCTH TOJIUTUKA, OOIIECTBEHHOTO ASATENS U JIp.,
ycTaHaBIMBaeMasi MyTeM COIHOJIOTHYECKUX OMPOCOB, TOJIOCOBAHUS
4 T.II. rating.
CIIOHCOP IIMII0 WM OpTaHW3alus, BBICTYMAIONINE B KadecTBE
(hMHAHCHPYIOIIEH CTOPOHBI. SPONSOT.
Talimmep ¢opMa COOCTBEHHOCTH Ha HEJBI)KUMOCTh, Haxo-
JSIIIYIOCS 33 TPaHMIEH, B COOTB. C KOTOPOH COOCTBEHHUK MOXKET
TMIOJIb30BaThCS HEABMKAMOCTBIO JIMITh OTPAHWYEHHOE BpeMms. time
share
Tpenn 1. rmaBHas, nmpeoOiagaromas TeHACHIHS B pa3BUTHH YETO-II.
2. HaINpaBIIEHHOCTh U3MEHEHNU B IKOHOMHUKE, OTIpe/iessieMas IyTeM
00pabOTKH CTATUCTHYECKHUX JaHHBIX O T€X WJIM MHBIX TIOKa3aTelsIX
SKOHOMHYECKOTO pa3BUTHs. trend

AHTIUIIM3MBL, YaCTHYHO COBIAIAIONIUE 110 CEMaHTHKE
OpuduHr KpaTkas mnpecc-koH(pepeHIHUs ¢ HWHPOpMamHend o
aKTyaJbHBIM BOTIpOCAaM TeKylleld MONUTUKU. [Ipecc-6pugune —
00UH U3 HNOB0008 3as86umb O cebe ¢ UYeuwio OalbHelue2o
npueneuenus uumeecmuyuu. 1. briefing + 2. coemaHue A
MWJIOTOB, Tpoxozsmiee nepen craptoM. Cpa3y nocie s3agepuieHus
0BYCMOPOHHUX NEPec08OpO8 3ANIaHUPOB8AH npecc-opugune 08yx
noaumukog. 2. brief nnaH TNpoBENEHUS pPEKIAMHOW KaMIaHWH,
MPOABWXEHHUS, MpOMaraHgsl M T.J. C yKa3aHHEM HX OCHOBHBIX
nenen.
Bay4dep 1. IOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOIIMH OIUIaTy TOBapa, BhIAAUY
KpenuTa " T.II. 2. JOKYMEHT, IPHOOpEeTaeMblii iepesl Bhe310M B He-
KOTOPBIE CTpaHbl, IO3BOJSIONIMN OCTaBaTbCs TaM B TEYCHHUE
YKa3aHHOTO KOJMYECTBa IHEH. + 3. BBIMYCKaeMbI TOCyIapCTBOM
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(PMHAHCOBBII JOKYMEHT, NAIOIIMHA TPaBO €ro BIAIENbIly Ha
MOKYIKY aKIMH, HEIBUKUMOCTH, 3€MJIU U T.II. voucher Toipko B 1
u 2 3HaYeHuU. Ha noepanuunom KoHmpone 00CmamoyHo noKka3amao
sayuep.

AUCTPUOBIOTOP JINIO MM YUPEKICHUE, 3aHATOE pa3MEIeHUEM Ha
pBIHKE COBITa TOBAapOB, MPOU3BOIUMBIX KAKHM-JI. IPEATIPHATHEM.
dystrybutor + 2. pesepByap AJi1 OTMEpPHBAaHMs KUAKOCTH,
[JIAaBHBIM 00pa3oM IpoJaBaeMoON Ha 3aripaBKax.

UMIMYMEHT T[polenypa IpHUBIEYCHHS K CyIdy BBICIIHX
JNOJDKHOCTHBIX ~ JIMI  rocyjmapctBa.  Mopa  [3eporccuncka
noonucwleaiom  Ha  umnuumenm. impeachment ...+ (B
AHITIOCAKCOHCKOM 3aKOHOJATENLCTBE), T.€. YHOTPEOIeTCS TOIBKO
npumennTtenbHo K CIIA u Benukobpuranum.

HHAYTYpaluusi TOP)KECTBEHHas LEPEMOHHS BCTYIJICHHS HOBOIO
Npe3UuJICHTa CTpaHbl B JOJDKHOCTb. Buepa 6 Capamogckoti
20poockol Oyme npowina umayeypayus midpa Oneza I puwyenko.
inauguracja 1. opunmanbHOE OTKPHITHE KAKOW-NI. NESATEIBHOCTH,
MEpPONPHATHS, KOHPEPEHIUH U T.A. 2. TOP)KECTBEHHOE BO3BEICHHE
KOTO-J1. Ha BBICOKYIO IOJDKHOCTb, HAaIpUMeEp, KOPOHAUUS TIJIaBbl
rocyJapcTBa WM BO3BEJCHHUE B caH enuckona. [nauguracja Cyfro-
wego Muzeum Narodowego

UCTEeOJIMIIMEHT TpaBsAliie W NPUBHICTUPOBAHHBIC TPYIIIBI
o0IIecTBa 1 + (IOMOTHUTENBHBIA OTTEHOK 3HAYCHHS) TIOAYMHEHHAS
UM CHCTEeMa BJAacTH M YyINpaBileHus. Bogce He Ouccudenmui,
a 6NoNHe BNUCAHHBIE 8 IKCNEPMHBLUL UCMEONUUMEHM 00U. eSsta-
blishment 1vua, WHCTHTYTBI WM OOINECTBEHHbIE TPYIIIHI,
MMEIOINe BIACTh M AaBTOPUTET, OKa3bIBAIOIIME BIUSHUE Ha
001IeCTBeHHYIO JKU3Hb. Cospemennblil UCmeOIuWMeHm U3z cpeocms
Maccosoti ungopmayuu u woy-ousmeca.

JIeii0J1 PTHKETKa Ha OJIeXkJe, OOBIYHO C Ha3BaHueM (upmbl. labe-
ling/labelling — HaneneHne Kakoro-TmdO YeIoBeKa OJHO3HAYHBIMH,
Kak  TOpaBWIO, OYEHb  MNPEAB3ATHIMH  XapaKTEPUCTHKAMH,
OCHOBaHHBIMH Ha HEOTIPaBJAaHHBIX CTEPEOTHIIAX, B PE3yJIbTATE YETO
OH Ha4yMHAET BECTH ce0s B COOTBETCTBHH C NPHUINHCAHHBIMH E€MY
MPU3HAKAMH; CTUTMaTHU3aLMsl, <aHT. «MapKUPOBKa», JIAOETHCTHUKA
(xohpokapTus) — KOJJIEKIIMO-HUPOBAHUE TYPUCTUUECKUX HAKIICEK).
J1000HU TpyIma MPeACTaBUTENIeH SKOHOMHUYECKH CHIIBHBIX KPYTOB,
OKa3bIBAIOIIMX BIMAHUE HAa TOCYAAPCTBEHHYIO MOMUTHKY. [lanama
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NO-NPedCHEMY OpMUPYemcs uz mex, Kmo umeem uiu 0eHbeu, Ui
710606u. lobby + 2. HepopmanbHasi, HO BIUSATENbHAS TPYIINA B KaKOH-
0o cpene nubo Ha mpennpustuu. Kozoa mul nuweus pesko,
NOMHU, YMO NUMEUb He MOIbKO 0 2el-1060u, Ho u 000 MHe.
MpeccHHr |. CopT. B HEKOTOPHIX KOMAH/HBIX WIpax, HampuMep
B ¢yrbone wmm Oackerboie: arpecCHBHOE JaBlieHHE Ha
MPOTHBHUKOB Ha BCEM TIOJIE, CO3/JaHHE UM IIOMEX B UTPE W HEIO-
MyIICHAE BO3MOXKHOCTH HamajeHus. + 2. B 00JacTH TMOJUTHKH,
00IIIeC-TBEHHBIX OTHOIICHU: NaBIeHUe, HAXUM. [lyeaiom necosep-
WEHCMBO CYOeOHOll cucmeMyl, HeOOCAMOYHASl 3AUWUUEHHOCTTb
YacmHoOU  COOCMEEHHOCMU, — AOMUHUCTIPAMUBHBIL — NPeCcCUHe.
pressing TOIBKO B | 3HaYCHUUN

cepBuc  ObITOBOE  OOCIy)KMBaHHME HaceleHus.  «Kuauwno-
KOMMYHATbHBIN cepsucy serwis (Ooiblle 3HaYCHHUH, B T.4. COOTB.
PYCCKOMY «cepBU3» M «caiit»). 1. Komruiekt mocyapl, Hampumep
s obema, 3aBTpaka Wil Kode, OOBIYHO  OIMHAKOBO
odopmiennsiit. 2. Habop nH(MDOpMaMOHHBIX, MTpecc-, KWHO- U T.II.
MaTepuajoB, COOpaHHBIX I  KOHKpETHOW menu  Jubo
nmpeaocTaBisieMbix peryispHo. 3. Tlomnmepikka Jyisi peMOHTa WA
TeXHUYECKOro  oOchoyxuBaHuss oOopymoBanus. 4. OO6ciyra
B pecropane <fr. w serwisie Facebook.com (na catime Facebo-
ok.com)

ciaoran pekiaMHas QopMmyna B BHAE adOPUCTHYHOH, JETKO
3alOMHUHArOIIEHCsT KOpOTKOM (¢pasel. slogan + 1. 3areproe,
HEOPUTHHAJIBHO C(HOPMYTHPOBAHHOE BBIPAKEHHE, COJCpIKaIIee
OOIIEU3BECTHBIC CYXIEHHS; OAHANBHOCTh, KIHIIE. 2. peKIaMHas
WIN MIPONAaraHIuCTCKasi PeYeBKa, KaK MPaBUIIO, KOPOTKAs M JIETKO
3anoMuHaromasics.) [ nie jest to tylko pusty slogan. (U smo mue
MONbKO nycmoe Kiuuie).

TPaHCNAPEHTHBI O MOJUTUYECKON TMO3UIUK, KOHIENIINU: He
coJiep Kalliii CEKPETOB M HEJIOMOJIBOK, «IPO3PAYHBIN» IS APYTHX.
On mpancnapenmubiti, uyecmubvllti uenosex. transparentny 1. o
KOCMETHKE: NPUAAIOIMINNA KOXE SPKOCTb. 2. MPO3pauHbId WIH
CllerKa TpO3pavyHbId. 3. TepeH. JIETKO JUArHOCTHPYEMBIH WM
npenyragsiBaeMblil; npospaunslil. Krzesto firmy Nendo Fadeout
Chair wykonane z drewna i transparentnego, cieniowanego, udajqg-
cego blakngce drewno akrylu (Cmyn ¢oupmor Nendo FadeOut Chair
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coenan uz oepesa U NPO3PAYHO20, 3AMEHEHHO20, CIMUTU308AHHO20
noo cmapoe 0epeso aKpuia).
AHTIMIM3MBL, HE COBINAJIAIONINE 110 CEMAHTUKE

JIeii0J1 STHKEeTKa Ha ofexk[]e, OOBIYHO C Ha3BaHWeM (upMsbl. labe-
ling/labelling — HaneneHne Kakoro-TMOO YeIoBeKa OJHO3HAYHBIMH,
KaKk  TpaBWIO, OYEeHb  NPEIAB3ATHIMH  XapaKTEPHCTUKAMU,
OCHOBaHHBIMH Ha HEOTIPaBAAaHHBIX CTEPEOTHIIAX, B PE3yJIbTATE YETO
OH Ha4YMHAET BECTH ce0S B COOTBETCTBHUH C IPHUIMCAHHBIMH €My
MIpU3HAKaMH; CTHTMATH3alnsA, < aHT. «MapKHPOBKay, TA0ETNCTHKA
(xohpokapTHs) — KOIJIEK-HUOHUPOBAHNE TYPUCTUUECKUX HAKIICEK).
CIHUKep TpeaceaaTeNsb napjiaMeHTa WM OJHOW M3 ero manat. JKc-
cnuxkep mygunckozo napaamenma Bacunuii Oon  spiker 1.
PabOTHUK Paguo JIMOO TEIECBUICHHS, OOBSBISIONIMIA OTACIbHBIC
3JIEMEHTHI IPOTPAMMEI JIM00 YUTAIOIIMK TOTOBBIC TEKCTHL. 2. JIUIIO,
nepezaaroiiee cooduienue yepes meragoH. 3. + B aHITI0-CAKCOHCKHUX
CTpaHaXx: MpejaceaaTenh HIDKHEH NanaTel napaamenTa.) Najsiynniej-
szy spiker izraelskiej telewizji surowo potepit okupowanie ziem
Palestynczykow (Camviti  uzgecmuwlii  8e0yuwull  U3PAUILCKOZO
menesuoeHUs pe3KO 0CYOUlL OKKYRAYUIO 3eMellb NAleCmUHYes)
cynepBaiizep opraHuzaTop paboT, KOTOpbIE TPEOYIOT NESHCTBHUI 11O
OMNpPE/ICIICHHON €IUHOW MporpaMme, HaONIOMAIONIUI 332 TPaBHJIb-
HOCTBIO HWCIOJHEHHS Takod mporpammebl. Cynepsatizepvl obyua-
10mcs mpu Hedenu, MepieHOan3epvl NOLYHaom azvl 3a mpu OHSL.
supervisor CropT. B TCHHHCE. JIMIO, CICAsIIee 32 TEM, YTOOBI
TEHHUCHBII TYpHHpP TPOIIENl COTJIACHO IPABWJIAM; TJIABHBIA CYIbs
TypHUpA. SUPErwizor TIICUXOTEPareBT C OOJBIINM  OIIBITOM,
00y4YaroIuii IPYTuX MCUXOTEPANeBTOB, a TAKXKE HAOIIOAAIONINN 32
ux paboroit. Psychoterapeuta psychoanalityczny i superwizor.

AHTIIAIN3MBEL, QYHKITMOHUPYIOIIHE TOJIBKO B PYCCKOM SI3BIKE
Oelik, OeMK Kaprouka ¢ WUMEHeM H (QaMuineld COTpyJHHKA
(GupMBI, y4acTHHKAa KOH(QEpeHIMH W T.I., TIPUKperuisemMas K ojie-
xpae (Mumkaky, Oiy3Ke, BEpXHEH 4acTH IUIaThs) U CIyXKaias JUist
nnentudukanuu gaHHOro NMUia. znaczek, plakietka
OpeHa TOproBas MapkKa MPEINPUSATHS, UTPAoIas poib PEKIaMbl
3TOro nmpeanpuarusi. marka
Ae¢oJIT OTKa3 OT BBINOJHEHHS (PUHAHCOBBIX 00s3aTeNbCTB. (HET
TepeBoa)
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HMUWIKMeHKep CIEeIHaiCT 10 CO3AaHNI0 IMHKa KOro-H. (Harmp.,
MOJIMTUYECKOTO  JIeATENs, MAWIUIOMara, apTucta W T.0.) (HeT
nepeBoa)

o¢uc biuro, kancelaria, kantor.

cammuT Kkonferencja gléw panstw; spotkanie na szczycie.
(xoH(pepeHIws TI1aB TOCYIapCTB; BCTPeUa Ha BEICIIIEM YPOBHE).
COUYpaliTep COCTaBUTENb TEKCTOB peyel Uil BBICOKO-
MTOCTaBIICHHBIX JIMI] TOCyapcTBa autor przemoéwien.

CrHoiijiep KaHIWUIAT HAa BHIOOpaX, HE UMEIOMINUN MIAHCOB BHEINTPATH
UX, HO OTOMpAIOUIM Tooca y Hanbojee BepOsSTHBIX KaHAUIATOB U
TEM CaMbIM ((HOpTHHIHfI» HUX HIaHChI. — B IIOJI. 3TOM 3HA4YCHHHU
CJIOBO HE yNoTpeOsiercs. (HeT mepeBoa)

CnoTr BUA COCJIKHM Ha BaJOTy HWJIUM Ha peaﬂLHLIﬁ TOBAp,
MpEANONaralouii HEMEJICHHYIO OIUIaTy WJIM TIOCTaBKYy. (HET
mepeBoja)

CIMOYKCMEH TIPE/ICTABUTENlh KAaKOTO-H. OQUIMAIBHOTO JUIIA,
HY6J'II/I‘IHO Bpra)KaIOHlI/Iﬁ €ro Imno3unur 110 TEM HWIU HWHBIM
Bompocam. rzecznik

CTHKep 3THUKETKa, SIPJbIK, HakienBaeMble Ha ToBap. 1. nalepka
reklamowa. 2. (ma ToBape) nalepka zabezpieczajaca 3.
(manomuuanka) karteczka samoprzylepna.

TOJLUIMHT 0COOBIN TAMOKEHHBIN pexxuM. oplat za przejazd, winieta
IK3UTHOJ TIOJICUET TOJ0COB M30MpaTeNell Mpy BBIXOJE WX ¢ M30u-
paTteiabHOr0 yd4acTka C [EeNbl0 TIONYYUTh HpeABAPUTEIbHBIC
CBEICHHS O pe3yJIbTaTax TOJIOCOBAaHUs. (HET MIePEBO/Ia)

JlaHHBIII MWHU-CIIOBaph JEMOHCTPUPYET MEXKbSI3BIKOBbIC
COOTBETCTBHUA H HECOOTBETCTBUA B O6J'IaCTI/I HOBEWIINX AaHTJIH-
U3MOB 3KOHOMUYECKOM M TMOIUTHYECKOW JIEKCUKH PYCCKOTO
U TIONBCKOTO SI3BIKOB. M3 3TO# 00/MacTyl MpuMepHO TpPeTh CIIOB,
CYILLIECTBYIOIIUX B PYCCKOM SA3BIKE€, OTCYTCTBYET B IIOJIBCKOM:
deporm, uMuUONCMEUKep, Cmuxep, MONIUHE, IK3UMNOJL, CAUY-
patimep, cammum, CROYKcMeH, betioxc, Openo, netion (B TOIbCKOM
€CTb TOJBKO IPOU3BOAHOE OT HEro, U B JPYroM 3HaUY€HHH), oQuc,
cnom, cmukep. JTH TIOHATUS, BBIPAXKAIOIIHECS B PYCCKOM SI3BIKE
AQHIIMLIU3MaMH, B TIOJIbCKOM $I3bIKE HOMHMHHUPYIOTCS «POJHBIMK»
nexcemaMu. CoOCTaBJICHHBIH CJIOBaph IOMOXKET MPEJOTBPATHTD
HETPaBUIILHOE HCIOJIb30BaHUE AHMIIMIU3MOB M3 chep MOJIHTUKU
U OKOHOMHKHU KaK B PYCCKOM, TaK W B IIOJIbCKOM A3BIKaX. On
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NPUTOIUTCS KaK ydamuMmcs (HampuMep, HpH CaMOCTOSTEIHHOM
M3y4EeHHH PYCCKOTO $3bIKa), TaK M IPEINojAaBaTessiM (B KauecTBe
OCHOBBI JUIS pa3HOro pojaa ynpaxkHenwit). Ha wHam B3rmsz,
MHTEPECHBIM  TPEICTABISCTCA  CICNyIolIee  yIpaKHEHHeE:
OCHOBBIBaSIC Ha TOJIKOBAaHHH AaHTJHIU3MOB, CYIIECTBYIOIIHX
B PYCCKOM S3BIKE, HO OTCYTCTBYIOIIMX B ITOJILCKOM, HMOMIBITAThCS
HAlTH UX COOTBETCTBHS (HANIPUMET: OpeHd — marka, cnoyKcmer —
rzecznik, moanune — winieta M T.11.).

Anglicyzmy w sferze polityki i ekonomii w jezyku polskim
i rosyjskim

W artykule zaprezentowano rosyjsko-polski stownik najnowszych
anglicyzméw ze sfery polityki i ekonomii oraz wyjasniono jego
uzyteczno$¢ w procesie nauczania jezyka rosyjskiego w Polsce.

Stowa kluczowe: anglicyzmy, jezyk rosyjski, jezyk polski

Angicism in Russian and Polish languages in the fields of poli-
tics and economics.

The article presents The Russian-Polish Dictionary of Recent
Anglicisms (in the fields of politics and economics) and justified its
relevance in teaching Russian language in Poland.

Key words: anglicisms, Russian, Polish

Crenan JlykmH — cTyJdeHT Maructparypbl Tomckoro rocynap-

CTBCHHOI'O MNEAarorudye€CKoro YHHBCPCUTETa U BpOHHaBCKOFO
YHHUBCPCUTETA. O6nacTb HAYYHBIX UHTCPCCOB: A3bIKO3HAHUC.
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